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="' LUISA FERNANDA SALA—Protagonista de Is pelfoula <La tfa Ramons»,

. produceidn «Naclonal Gaumonts,
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j HAROLD LLOYD

EL CELEBRADO ARTISTA DE LA PARAMOUNT, QUE CUANDO NO HACE MUECAS

¥ VISAJES RESULTA UN GUAPO CHICO, VA A EMPRENDER UN LARGO VIATE
POR EUROPA.
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BAJO LA MEDIA LUNA

Jnime Devesa, actor espafiol, y Madeleine Mastellet, actriz francesa, protagonistas de una pelicula gue acaba
de filmarse por euenta de una gran empresa ultrapirennica.
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EL PALACIO DEL BAILE
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Aquella noche, la muy noble dama
lady King habia organizado una fiesta
de beneficencia en el “Palacio del
Baile”, a la sazbén uno de los mas
sunttiosos establecimientos londinen-
ses.

En la calle y frente al Palacio, res-
plandeciente de luz de tonos varios
de mfltiple policromia, un vigilante
noctirno, de aspecto enfermizo, ha-
biase instalado juntd a un' brasero, ¥,
algunos instantes mis tarde, su hija
Jane le llevaba ‘el escaso yantar.
Mientras sacaba las witnallas de su
cesta, admiraba la riqueza de los co-
ches que, sin interrupcion discurrian
llevandn parejitas felices...

jLo que hubiera dado la pobrecita
por entrar en aquel templo maravi-
lloso y poder bailar!

Jane era menudita, pero tan bonita
al mismo: tiempo, que a pesar ‘de fo-
do, los invitados mirdbanla al pasar.
Al llegar lady King, orlada su cabe-
za por una soberbia diadema digna
de una reina, se le anuncid que la
célebre  “vedette” Frixie Braganza,
que debia’ interpretar 7 Cendrillon”,
habia sufrido un accidente ¥ que no
podria wvenir. La gran sefiora estaba
desolada, pero su hijo, Anthony, que
la acompafiaba, exclamo:

—Mama3, acabo de fijarme en una
jovencita que hay frente a la, puerta,

que haria un “Cendrillon” maravillo-

so. jEs mucho mis bellaique la fa-
mosa- Frixie!

‘Como era necesario fomar una, re-
solucion inmediata, se le proptiso a
Jane aquello, y la pobre muchacha
creydse por un momentébestar en un
parajso ercantado, :

T.as luces; la miusical y los cientos
de parejas entregadas al dalce pla-
cer de la danza, habianla dejado un
tanto aturdida. Anthony habiat baila-
do con ella, v durante una hora; la
humilde hija de un vigilante nocturno
habia sido la danzarina del hijo de
lady King y de sir William King,
juez famoso en todo el Reino Unido.

Para darle las gracias de alglin mo-

do, lady King recomenddla al direc-
tor del “Palacio del Baile”, que pro-
metié contrataria como bailarina pro-
fesional.

A este efecto, Jane fué convocada,
alglin tiempo después, en el domici-
lio del bailarin primero, José, encar-
gado de dar cuenta de sus cualida-
des.

Este bailarin, depravado ¥ . cinico,
reconocid que Jane era extremada-
mente bonitar v susceptible de reem-
plazar inmediatamente a una de las
profesionales del “Palacio del Bai-
le” que, precisamente, acababa de ca-
sarse.

Sin embargo, Anthony, el!hijo de
lady King, no soniaba mas que en la
pequeinia Cendrillon.

Cada dia, vefila a encontrarla al
“dancing” ¥ como ambos se adora-
ban, -formaban proyectos maravillo-
508,

Pero jayl, lady King trataba cui-
dadosamente de evitar que-su hijo se
casara con una plebeyva, ¥ resolvid
poner fin a' este enamoramiento que
no le convenia.

Anthony no quiso saber nada 'de
cuanto le decia su noble madre, v és-
ta, desesperada, fuése al “Palacio del

‘Baite”, haciendo Hamar a Jane.al

despacho del director.

—Seifiorita, usted no se'casard nun-
ca con mi, hijo. Arrégleselas de for-
ma que no lé vea; st no, el director
la echard a usted.de aqui,

Jane sali6, con la muerte en el al-
ma, de la oficina, v cuando, algunos
minutes después, lady King partia
también, encontrose bruscamente en
presencia de José, el bailarin prime-
ra del establecimiento.

Lady King estuvo a punto de des-
mayarse a la wista de este hombre
que estaba ante ella, a guien hasta
ahora lorhabia tomada por el conde
Alban: un hombre que habia sabido
triunfar de ella y darrancarle una fo-
tografia con una dedicatoria tan tier-
na como comprometedora.

Temblando de vergiienza y de arre-

pentimiento, echdle en cara todo el
odio ¢ue por él sentia y todo su des-
precio.

José encogidse de hombros. Su de-
porte favorito era el “chantage”.

—5i anteg de media noche no me
trae una fuerte suma a eambio del
retrato, no vacilaré en proovcar el es-
ciandalo. \J

Lady King, enloquecida, prometié
cjecutarlo; peros ‘habia alguien que
habia asistido, sinl querer, a esta es-
cena: era Jane, la pequefia bailarina,
cuvo corazdn languidecia de amor.

Fuese al domicilio de José para in-
tentar apoderarse de la peligrosa fo-
tografia, '

Algunos instantes degpués ,volvidse
a encontrar alli con Tony, que, celo-
80, habiala seguido, y con lady King,
que habia ido también, con la inten-
cion de hacer desaparecer la prueba
de su falta.

Jane no traicioné el secreto que
habia sorprendido, v lady King ex-
clamd cobardemente:

—Si he wvenido a esta “gargonnie-
re”, ha sido para probarte que Jane
v José se burlan de tu credulidad.

La pequeiia bailarina estuvo a pun-
to de decir toda la verdad para salvar
su ampor amenazado; pero ¢on una
grandeza de alma sobrehumana, ca-
' ll6se, prefiriendo esto a que Tony se
enteragra de la falta de su madre,

Y Aady King sali6, llevindose a su
hijo.

W

Sin embargo, Jane, gue parecia no|

ser insensible a los requerimientos de
_Tcsf., quedése en la “garconniere” ¥
;:'onsig'uié apoderarse de la fotogra-
ia,

Antes de las doce de la noche:lle-
g6 lady King con el dinero exigido
‘por el pseudoconde de Saint Alban.
José triunfaba. Mientras iba a buscar

Ia fotografia comprometedora, que.

aquella noche iba a valerle una suma

bastante Ttedondita, Jane, que habia

cogido momentos antes aquella foto-
sgrafia, entregbsela a la culpable. Pe-
ro José se apercibio de aquellos ma-
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APROPOSITOI DE “VENUS*“

JEAN MURAT
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En un auto, elegante.y ripido, v
previo un sabio viraje para no atro-
pellarme, para ante mi Jean Murat,
al que no habia visto hacia tiempo.

Londres, Berlin, Nice y Paris han
ido paulatinamente llevindosele, gra-
cias a los ventajosos contratos que se
le han hecho desde todos esos pun-
tos. Por otra parte, hay que recono-
cer que Jean Murat es el hombre de
los viajes, de\los trenes, de los bar-
cos, del cambio perpetuo, del movi-
miento continuo; estd a la vez en to-
dos los sitios, y su actividad es in-
fatigable. Hace apenas unas sema-
nas que se ha terminado “Venus” y
yva ha rodado.Murat un nuevo film en
Niza; se fué ocho dias a Berlin, v ya
de vuelta en Parfs, me declaraba al
dia siguiente, por teléfono:

~ —Si no firmo nada, me iré a In-
glaterra o a Niza; tddo, menos que-
darme inactivo aqui. '

Sin embargo, irmdé; v he aqui por
qué “Broadcasting”, que actualmente
rueda, me ha permitido volver a ver
un poco mas a este miuchacho de ex-
traordinaria movilidad, de inigualable
dinamismo.

—iNo siente fatiga?

—Si, un poco; pero no por los via-
jes, sino por las carreras que tengo
que dar siempre que me decido a
quedarme en Paris; es espantosa Ia
cantidad de cosas rezagadas que a
uno  le esperan, le sorprenden ‘y le

—Y “Venus"?

—iOh, un encanto! Un hermoso
papel en un hermoso film, y, Cons-
tance Talmadge fué una compaiiera
deliciosa, fina y espiritual...

Jean Murat parece animarse repen-
tinamente ¥ empieza ‘a hablar ‘evo-
cando. recuerdos de Niza, Orin, Ar-
gel...; todo desfila ante sus ojos, ¥
hasta los nombres de todos estos si-
tios, pronunciados por é€l, tienen algo
de musical ¥ una calida poesia, se-
gun las inflexiones dulces de su voz,
qiie, no obstante, sabc tomar su tono
rudo v de buen muchacho, para pre-
guntarme de pronto:

—Bueno..., ;- Paris? ;¥ los estu-
dios? ;Qud pasa por aquir Conti-
ntian siendo tan hermosas sus mu-
jeres?, !y el cielo tan grisiceo? ;Y
los autoies? ;Continfian - eszribiendo
obras psicolégicas? ;Si? {Bienl..., ¥a
ve usted; mis ausencias fio impiden
ni que la tierra siga dando vueltas;
ni que las gentes vivan igual; por
consiguiente, [vivamos! Tomemos lo
que se nos ofrece, 'sonriendo} seamos
buenos camaradas, sin dispersarnos
demasiado...; vivamos, rodemos por
el mundo...

Pero en el auto que ahora nos con-
duce, siento un poco de miedo, lo
confieso, va que'Jean Murat, aunque
no se haya salido mucho de sus casi-
Ilas, no wielve a quedar tranquilo

ocupan todo el tiempo...

del todo mas que a fuerza de rodar,
como ¢l propone; ademas, aquella

tarde no sé gqué me ocurre, pero es
lo cierto que no me siento bien, lejos
de Paris; motivo por el cnal prefie-
ro detenerle en un salon de té. An-
tes de entrar en él, miramos la vi-
trina de un librero; a Murat le gus-
tan mucho los libros. ;Qué tiene eso
de extraordinario para un hombre que
viaja tanto como €el? “E| que mucho
ha leido, mucho ha retenido”—dice
un antiguo proverbio—; pero pode-
mos afiadir de nuestra cosecha pro-
pia, que “el que mucho ha wiajado,
mucho ha podido observar”. Los via-
jes ‘han dejado en el espiritu del ar-
tista gque nos ocupa una profunda im-
presion, a la gue ya estaba predis-
puesto, por un don natural de psi-
cologia v andlisis. Su intelectyalidad
es de contornos sencillos, picante,
burlona, profunda, sin: ser demasiado
incisiva, sin embargo, v suficiente-
mente afinada para permitic que su
vida tome un curso interesante e in-
teligente... “Magia negra” dice. uno
de los titulos que tenemos a la vista...
“China es un pais de ensuefio” afir-
ma otra... “Alejarse” suspira et ter-
cero; v teniendo miedo a que esta es-
pecie de llamada o conjuro repercuta
en-el espiritu de Jean Murat, antes de
que pucda darse cuenta exacta, le he
arrastrado hasta el salén de té, en cu-
va entrada nos encontramos, envuel-
tos ¥y casi atormentados por los ho-
rrisonos acordes de un endiablado
jazz...

J. LENOIR

nejos ¥ saltdé como un tigre para
apoderarse de “su ‘pieza de convic-
cion™.

—Devuélvame esa fotografia—ex-
clamé, y cogiendo a la bailarina, Ia
retorcid el bra‘zo.

Lady King precipitose a su vez so-
bre el bailarin, y éste v las dos mu-
jeres' formaban un confuso grupo,
ctando alguien llamé a la puerta.

—ijAdelantel—exelamd, con toda la
fuerza 'de sus pulmones, Jane, que pa-
recia descontar un socorro inespe-
rado.

No se habia equivocado, La per-

era otra que Tony. Este habia deci-
vido tener una filtima explicacién con

AN TR TN ATV IS A SA NN IANSAF N SN R ERVEMEEIEEmE

DOCOOCCCoD000 :

T T T T

PEemiTsEEIsIRIAmMERAREEn

Jane. Vié cémo las dos mujeres se
defendian contra José, y acudié pre-
suroso a socorrerlas.

José, muerto de espanto, escapd y
creyo ponerse -al abrigo de tada per-
secucion, subiéndose a la clipula del
Palacio. :

Abajo, la fiesta estaba en su pe-
riodo dlgido; era precisamente la no-
che de gala en el “Palacio del Baile”,
y millares de parejas evolucionaban
en el inmenso hall, resplandeciente de
luces. Bien ajenos estaban de que so-
bre sus cabezas se libraba un duelo
sin gracia ni cuartel, entre dos hom-
bres.

Tony habia, en efecto, perseguido a

José por la efipula en donde se habia

L I T I I I
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refugiado, y habia logrado darle al-
cance.  Pero en aquel momento, cedid
uno de los cuadros de cristal, ¥ des-
de una dltura de treinta metros cayé
José, estrellandose contra el pavimen-
to. No*pudo grontinciar ni una sola
palabra, a pesar de los esfuerzos que
hizor la muerte se lo impidid,

Lady Kingscomprendid, por fin, to-
da la grandeza de alma de la peque-
fia bailarina, que no cesaba de repe-
tirle:

—Tony no sabrd nunca nada...
{Quiere usted darme’ un poco de su
carifio?...

Entonces, volvio Tony al lado de
ellas, y su madre depositd.en sus bra-
zos a la humilde bailarina, a la pe-
quefia Jane, tan digna de él
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RECUERDOS DE OPERADOR

Cémo entré en Tombuctt después

de haber filmado un ledn en libertad
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Dos dias antes de partir el buque
del puerto'de Marsella, se me infor-
mG por la direccién que estaba de-
signado para acompafiar una mision
que debia visitar el. Africa Occiden-
tal francesa.

Cuarenta y ocho horas para procu-
rarse lo mds necesario, como trajes
«ad hocy para los trépicos, sin olvi-
dar el casco colonial y los comprimi-
dos de quinina, es decir, los més in-
dispensabel para un operador que sa-
be lo que lleva entre manos.

En Marsella tuve el placer de en-
contrar & mi amigo Czipon, operador
de Pathé Gaumont Metra Goldwyn,
uno de los m#s antiguos reporters de
actualidades y a Le Noan, de Pathé
Revue, que iban de viaje,

El viaje entre Marsella y Dakar
fué uno de tantos; completamente
exento de interés.

Al séptimo dia de navegacion lle-
gamos a Dakar y mientras la T, S. H.
nos anunciaba que en Parfs estaban
a 14¢ nosotros disfrutdbamos aquf de
una temperatura de 30° a la sombra.

De Dakar a Bamako, por el Niger,
capital del Sudan, hay cuarenta ¥
ocho horas de ferrocarril de via es-
trecha. Esta via atfaviesa paises que
nos hubieran \parecido desprovistos
de interés si no hubiera sido por la
afluencia de indigenas que habian ve-

nido a ver pasar el tren ministerial;

todos los negros en traje de gala es-
taban contenidos a distancia por los
soldados senegaleses para los gue 18,
consigns es una segunda virtud,

En Bamako y durante la [comida
ofrecida por la Camara de Comercio
al ministro, me enteré que Mr. Magi-
not me hahia designado para seguir-
le y filmar su viaje a través del Sa-
hara.

Hate favor lo debi mas gue nada 8
mi pequeiia talla y reducidas dimen-
siones, ya que las plazas eran muy
disputadas y yo resultaba el operador
menos molesto de todos,

Al llegar a Niafunké, me enteré de
que un colono. pesefa un ledn en 1i=
bertad, Alamado «Neron», Acompaiia-
do de dos periodistas, dije & un'in-
digena que nos condujers cerca dsl
Je6n, sin darle més explicaciones, 3
lo que accedié gustoso. .

Al eabo de dos kil6emtros de mar-
cha, como observAramos que fhamog
dejando atrés las edificaciones, empe- |
zamos & inquietarnos acerca de don-

de nos iria & conducir nuestro benévo-
lo «cicerones,

—Buscaré el leon con ustedes, pero
no 8¢ si nos serd posible verlo esta
noche., | es tan dificil.,,

Aquel «guapo> se crefa lo menos
que con nuestras cdmaras y tripodes
ibamoy a intentar dar caza al ledn,
en plena selva, [Casi nadal...

Desengafiado por otro indigena que
comprendia mejor nuestra lengua,
volvimos nuestros pasos hasta la ca-
sa del propietario de «Neron».

Todavia recuerdo que penetramos
en un inmnesos corralén, y en ausen-
cia del dueiio, dirigims w-un indige-
na preguntdndole si podria ver al
le6n.

~—JAllf estd! — me respondid.

Volvime en la direccion indicada
y vi la fiera durmiendo tranquila-
mente a cinco metros de mi.

Kl salto que di y mi fisonomia jus-
tificaron ampliamente el consejo del
negro, que me dijo inmediatamente,
luciendo dos sartas de niveos dien-
tes; al reir:

—I10h, no es malo, no tenga usted
miedo.

El deseo’ del repontaje, es pre-

ciso que se nos reconozca esa justi-
cig, domé nuestra legitiam ' apren-
sién, lo que em permitié hacer algu-
nos clichés y rodar al tranqguilo «Ne-
Tond, .
De Niafunké a Tombuctd, hay dos
dias de viaje por el Niger. No se crea
por eso que Tombucti estd cerca del
rio, sino & cinco o seis quilémebros.
Llégase a ella por una especie de ca-
nal en forma de laberinto, que, os
conduce hasta un desembarcadero,
desde el cual es preciso hacer foda-
via tres quilémetros por tierra firme
para llegar a la ciudad propismente
dicha,

A las 6 de la mafiana;, el coman-
dante Fouré, gobernador de Tombuc=
t, nos esperaba y subia a bordo del
«Marechal-Gallieni» donde el gober-
nador general Cande le daba la or-
den de volver a Tombuct en compa-
fila del operador cinematogréfico ¥
de los dos periodistas, para que pu=
diéramos filmar y relatar con faci-
lidad 1a entrada del ministro en la
ciudad. '

Cuando llegabamos cerca de ésta,
el comandante, que nos explicaba los
numerosos preparativos que habia he-
cho ejecutar para recibir dignamen-

te al ministro, se detuvo bruscamen-
te y exclamé al percibir a lo lejos a
los artilleros gue nos aguardaban:

—Ya que esos morteros no tiran,
me veré precisado a hacer las salvas
reglamentarias con veintiiin cohete
que hace tiempo tengo guardados.
~ Apenas habia dicho aquellag pala-
bras cuando; equivocadamente por la
llegada de nuestro auto, que lod ar-
tilleros crefan precedia al cortejo mi-
nisterial, se oyd el primer cafionazo.

—IIdiotas] — exclamdé el coman-
dante: no es el ministro.

Luego, un segundo cafionfzo tur-
b6 la tranquilidad. Aquel fué el gol-
pe de gracia para el comandante que
se queds en el fondo \del auto ano-
nadado y deseando que la tierra se
le tragara, mientras yo hacfa unn se-
rie' de signos mfs o menos cabalisti-
cos & los artilleros para intimarles a
que suspendieran su fuego bhonorifi-
€0,

Llegamos, por fin, donde estaban,
v les hicimos comprender su error;
aungque no dejaba, yo por lo menos,
de experimentar cierta satisfaccion
y estar orgulloso al recordar que mi
entrada en Tombuctf fué saludada por
dog cafionazos. El ministro, que lle-
g6 un poco dezpués, no se dié cuen-
ta de que en los honores rendidos s6-
lo habian disparado diecinueve calio-
nazos.

Permonecimos en Tombucti sola-
mente dos horas, pero tuvimos una
recepeion inolvidable. Dos ding des-
pués, estabamos en Gao y alll toma~
mos los autos para la travesfa del
Sahara,

G. BAYE:

o ', .

Nuevo film de George 0'Hara

Una- nueva pellcula de la <Radio
Picturess, que se debe a la pluma de
George O' Hara, y ha sido llevada ya
a los Estudios de la RKO. Con ésta
sonhya 19 peliculas escritas por O' Ha-
ra ‘msociado con Mal St Clair como
director.

0' Hara, que recientemeénte escribe
para el cine, hizo su debui.como es-
critor bajo la direccion de. St. Clair
en los Estudios de Mack Sennet, ha-
ce algunos afios; a su pluma se debe
tamblén a la spelicula de la Para-
mount Pictures «The Canary Murder
Cases y «Beau Brodway», de la Me-
iro Goldwyn Mayers.
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HOLLYWOOD - BARCELONA

ACTUALIDADES CINEGRAFICAS
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UN CONTRABANDISTA AUTEN-
TICO

Cuando se realizaba “La joven de
alencia” en Mallorca, el “metteur en
scéne” Alfred Zeisler tuvo neecsidad,
para el desempefio de un papel episé-
dico, de un tipo de contrabandista.

Desde que llegd a la isla se puso
a buscar con ardor el tipo deseado,
pero siempre sin éxito, hasta que un
dia el actor espafiol De Pomés, que
formaba parte de la troupe, fué a
anunciarle, radiante de jibilo, que
habia encontrado ‘o que necesitaba.
Hacia el mediodia presentdse el nue-
vo artista, que tenia un verdadero ai-
re de contrabandista. Se rodé la es-
cefia, y como es naturagl, did tres vy
raya; en lo que para él era uns ver-
dadera profesién, incluso al director.

El “metteur en scéne”, intrigado,
se preguntaba de dénde demonio ha-
bia sacado De Pomés aquel magnifi-
co ejemplar, cuando éste vino a des-
vanecer sus dudas:

—Gracias a su complacencia y ga-
lanteria acaba usted de rodar a un
contrabandista verdadero... jAcaba de
‘extinguir la condena de tres afios due
le impuso el tribunall...

“THE SPANISH. ARMIDA"”

Asi Haman los americanos a una
joven espafiola, bellisima y elegante,
de profesion bailarina, que actuaba en

las revistas méis ruidosas que se re-

presentan en Doadway, hasta que un
dia fijose insistentemente en ella Gus
Edwards y la llevé a Hollynwood.
Llegar y poner el pais en conmocién,
fué cosa de un momento; pero cuan-
do se armo la'de San Quintin fué

_cuando lucié sus dotes como bailari-

na,:en un’teatro,.., llegando su fa-
ma del Atlantico al Pacifico en un
periquete ¥ extendiéndose por todo el
pais con una rapidez fulminea.
Inoramos en este momento cuil sea
el verdadero nombre dec esta hermo-
sa y sugestiva joven, queé hasta este
momento desconociamos 'y emitimos
todos. los elogios que'la Prensa ame-

“'ricana dedica a miss Armida o miss

Armada o [Miss la que se va a ar-
mar! -

Porque esta nifia arma una revolu-
cion en los vastos territorios del tio
Sam...

iYa lo creo “que la arma miss Ar-
midal”

DOS“PUNTOS” DE CUIDADO

En Newark fueron detenidos pot
dos detectives los notables malabaris-
| tas de la’' poca vergiienza sefiores L.
Siebert y*Robert Farrow, que se de-
dicaban a la‘innoble tarea de realiza-
cién y venta de films obscenos, para
lo cual disponian de talleres secretos.

Para cazat a este par de péjaos, dos
habiles detectives fingieron com-
pradores, y adquiriendo dos films de
los: mencionados sujetos, que impor-
taban la suma de 275 ddlares, entre-
garon 200 en el acto, y el resto, a en-
tregar dos dias después. Como la mo-
neda que entregaron estaba toda ella

dichos sujetos no pudieron negar su
. participacion en la venta, va que ésta
se efectud en un automévil en mar~
cha iy en despoblado.

Han ingresado en la. carcel los
aprovechados ciudadanos, y han sido
recogidos todos lps films que tenian
en sus respectivos domicilios,

{Duro con ellos! Y no se olviden

, tampoco de las “estrellas” que hayan

| tomado parte en el roddje de tan as-
querosos films.

El cine €s un arte consagrado por
todo el mundo y estdi muy por enci-
ma de lo que cuatro desvergonzados
quieran hacer de é€l, maleidndolo de
este modo tan lamentable...

Es muy posible que los actores y
firmas de los Estados Unidos-tomen
parte en el asunto para proceder con-
tra estos desaprensivos individuos y
procurar no Se repitan tan lamenta-
bles hechos.

EL BRAZO DERECHO DE HA-
E ROLD

Francis T. Whalen, el hombre gue
piensa las cosas mas rdras v los tru-
cos mas divertidos, que después pone
en ejecucion Harold Lloyd, tiene, a8
obstante, en su casa un humor en-
diablado, segin acaba de declarar su
esposa, la excelente artista de ‘vau-
deville, Judy King, ante el juez, co-
mo un descargo en su peticién de di-
vorcio.

Los tribunales le obligan a pasar a
su esposa fa cantidad de 250 ddlares
mensuales.

Y ahora, el pobre sefior se ha dado

cuenia de gque estaba enamoradisimo
de su mujer; ella era la que le ingpi-

convenientemente marcada, los suso-!

raba todos esos trucos geniales que
tanto tos regocijaban...

Y estd triste, pensative...

iLo sentimos por Harold!

§
FIN

Blanche Sweet en sus ratos de ocio
aprende a tocar la guitarra, desde que
volvié e Inglaterra...

Miss ~weet tiene un gatazo, negro,
de terciopelo, al que atribuye virtudes
sobrenaturales..,, porque la chica es
supersticiosa.

El primer concierto de guitarra se
la di6 en el jardin al mencionado ga-
to...

Hizo bien en elegir este oyente,,
porque si por casualidad le da el con-
cierto a su hermoso foxterrier... jLa
que se armal

Un gran fiim dramatico
. J. de Baroncelli ha producido un
film de gran intensidad dramética,
digno de la fama de este escritor, Es-
ta pelicula en la gue, sin ser un film
de guerra, la aviaci6n tiene un im-
portante papel ha sido interpretado
por dos artistas eminentes designados
por el propio Baroncelli,s que es di-
rector y autor del argumento a un
tiempo, Son los primeros el consagra-
do actor Gabriel Gabrio, el inolvida-
ble protagonista de «Los miserabless
v la gentil Mady Christians, cuyo ta-
lento iguala a su belleza, En estas
circunstancias, no es aventutrado afir-
mar que la presentacién de «El due-
lo», titulo que se ha dado a esta cin-,
ta en su adaptaci6n, constituird un
gran éxito para la casa Gaumont,
distribuidora del mismo...

¥
-

Mady Christians no“se-habia eleva-
do nunca en ayiacion y tenia alguna
aprension hacia este moderno siste-
ma de transporte, pero durante la
filmacion de «El duelo», que presen-
tan las;Exclusivas Gaumont, induci-
da por su direcior, M. Jacques de Bg-
roncelli, efectué varios voelos con 16s
aparatos empleados para la filma-
cion de esta cinta, cuyo asunto es
la riveﬁidad de dos aviadores enamo-
rados te la misma mujer, La gentil
artista se declar6 cada vez mfs encan-
tada de: las ascensiones efectuadas y'
desde entonces es nna entusiasta del
deporte, gue permite cruzar los es-
pacios en rudo vuelo y contemplan la
pequefiez de la fierra desde el azul
del cielo.
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' NORMA SHEARER
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Norma Shearer cruzé las manos
tras la cabeza y se recosté muelle-
mente en la butaca.

—Es la personalidad, segtn mi mo-~
do de entender, el factor méas impor-
tan?e en nuestra profesién, — dice.
_—Sl no hay personalidad definida, es
inttil cuanto se haga en cuestion ci-
nematogréifica. Hs preciso tener en sf
n_1isma una confianza cfega § una do-
sis. enorme de vanidad para atrevep-
€s a empeiiar una lucha en la que las
posibilidades de vencer, son tan dé-
biles.

Y al decir esto sonrefa con placi-
dez. '

—Tan pronto como desemhbarqué en
Hollywood, erei que, una vez conoci-
da mi llegada, 'directores y producto-
1e8 se apresurarian 8 reconocer mi
falento y a solicitar mi concurso.,.
iPronio tuve la prueba de 1oicontra-
riol Mi presencia dej6 completamen-
te indiferentes a esos sefiores v paso
ni g6 el tiempo antes de que alguien
se enterara de mi existencia, Por
tanto, tuve gue contentarme con se<
guir trabajando de comparsa o des-
empefiando papeles insignificantes
hasta el dia en gque mi tenacidad fué
recompensada.y el éxito dignGse son-
reirme.

Un éxito bien merscido seguramen-
te. Miss Shearer estd ante nosotros,
sonriente, graciosa y freséa.como una
flor salvaje. Es una mujercita‘encan-
tadora. La ironia brilla en sus ojos,
ironia que ejerce para. si, para el
mundo en general, para el cine par-
ticularmente, Hay también cierta du-
reza en su mirada, nna expresion de
volantad que es después de todo, esta
cualidad, 1a que la ha hecho persis-
tir hasta el éxito. Mirdndola deteni-
damente, uno se la imagina oprimien-
do los dientes y diciendo: «Es preci=
30 que llegue. Es neceasrio que les
muestre de lo que soy capaz.>

—A menudo debemos hacernos pe-
sadas al piblico va.que no es s6lo de
nuestro fisico de lo que hemos de lo
que hemos de. cuidar, — continda:
— Cada quilo de peso que ganamos O
perdemos tiene su importancia y no
podemos ni permitimos siquiera te-
ner el aire fztigado; nuestraz ropas
tienen una gran importancia, no tan-
to, 'no obstante, como nuestro esia-
do de alma, Tenemos aue someterncs

«Dos meses antes de empezar a ro-
dar el film «Viejo Heidelbergs, M.
Lubitsch me explicé el papel que te-
nia gue desempefiar.

<l heroina es excesivamente ino-
cente, — me dijo. — iEs usted ino-
cente? !

«Me quedé gin saber qué responder.
{C6émo saber si una es inocente? A
esta pregunta hecha a hoca de jarro
no supe més que tartamudear algo
que desde luego distaba mucho de
ser la respuesta categérica que de
mf{ esperaba.., creo que dije gue
<procurar:ay serlo.

—<iBien! — me dijo con la preo=-
cupacién reflejada en su rostro, —
quiero que sea usted inocente, sobre
todo en sus pensamientos, y su mira-
da. Es necesario que hasta que co-
mencemos por lo menos el film, deje
usted de ir a leatros, cines, brillar
en el mundo... Viva retirada como
una mujer sin pretensiones; no pien-
se méis que en cosas purds. Trate de
hacerse la mentalidad de un nifio que
nada sabe de la vidas

—2Hizo usted todo esc Miss Shea-
rer? i

—Traté, de hacerlo — dijo. — To-
dds las veces que iba de <soirée», vol-
via temprano a casa diciendo para
mis adentros: «iEsta es la f:tima
vez! iNo saldré ya mis antes de ha-
ber 1odado este film!»

«Cuando empezamos a trabajar, te-
nia un miedo terrible — continud, —
Soy muy vergonzosa o miedosa o no
sé lo que soy isabe?...

En efecto, habia oido algo de eso.
El miedo de Norma ha llegado a ser
una supersticién més entre los direc-
tores de la Metro-Goldwyn-Mayer,

Todo el mundo sabe qua antes de
hilvanar pna nueva Produccidn, apa-
rece Norma en el estudic Lleva lef-

" do ‘el manuscrito y viene a decir. a
/lcs directores que no puede des-

empeiiar el papel gue re le ha re-
servado. No quoiere aarles un fiasco,
asegura, deshecha en un mar de 14-
grimas, y esta completamente segu-
ra de no teper éxito.. Ruega a esos
sefiores gue la excusen. Siguen las
protestas acompafiadas de sollozos; se
la aconseja... se la calma, hasta que
por fin, acaba decidiéndose, pero
tal su miedo gue todas las primeras
escenss hay que repetirlas.

De pronto, se\pone 2 trabajar con

todo sale a pedir de boca. Se nos ha
asegurado que siempre hace lo mis-
mo en el estudio, y que todo el mun-
do dudaria del éxito de una produc-
ei6n si obrara de otro modo diferen-
te. .

—Supongo que todo eso forma par-
te del cardcter, — nos dice, — Aun-
que en el fondo de nuestra alma ten-
gamos la conviceidn de lo/que somos
capaces de hacer, no por eso dejamos
de experimentar una penosa depre-
s8i6n al tener conocimiento de nues=

| tros lfmites, A veces esta certidum-

bre nos domina hagta el extremo de
paralizarnos. .

«Un dia, cuando terminé el traba-
jo, Lew Cody se me aproximé y me
dijo: Norma, acaba usted de cometer
una falta hace un momento, No se
debe dejar arrastrar por esas nervio-
gidades. Al piblico no le gusta eso y
su reputacitn podria resentirse.»

«Pero — respondf — lo qgue yo
trato es de meterme en la piel de mi
personaje y no puedo conseguirlo
cuando siento sobre mi las miradas
de muchas personas y hasta lag eriti-
cas que sobre mi trabajo hacen, iNo
estoy en mi derecho al rogar a mis
directores que cesen de mirarme?

—Su derecho, Norma, — respondi6
seriamente W, Cody—es dominar sus
nervios. :

«Creo que tenia eazdn. Debo con-
servar el imperio sobre mi para po-
der, cualquiera que sean las circuns-
tanciag, hacer lo que de mi se espe-
ra_y hacerlo del mejor modo posible.

Supongo que esto es una cuestitn
de disciplina> °

InterumpiGse de pronto para pre-
guntarme como encontraba su habi-
tacion. Momentdneamente habitaba
en un hotel de Beverléy-Hills, cuyas
ventanas v balcones daban a las coli-
ras vestidas de exuberante vegeta-
ci6n, doradas por un sol que ya iba
hacia sn ocaso.

Norma Sheaver, es, segiin se ve,
una estrella muy sobreaviso y 4que no
olvida nada de lo que concierne a su
profesion. S8in embargo, de cuando en
cuando, es ve en sus ojos un destello’
de malicia y su sonrisita ir6nica se
dibuja cuando menos se espera.!

iDeseo ardientemente gue nunca la
vida le haga perder tan delicada ca-
racteristica!
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a una especie de disciplina mental,

porque la pantalla registra todo. ardor, se empapa bien de su papel y

M. G
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LA CIUDAD DEL PECADO
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El dia 10 del que cursa, el «Coli-
sées, el suntuoso salén de los Campos
Eliseos divigido por M. Maleville, que
se transfroma paulatinamente en ci-
ne de exclusivas, inauguré su nueva
férmula con uno de los films méas ca-
racteristicos de la estacidn, «La ciu-
dad del pecados. .

Presentado este film en V'Empire
al mismo tiempo que «Tempestad so-
bre Asia», «El Volga en fuegor, ¢«Las
noches de Londress», «Miedo» y «Aba-
jo los hombres», interes6 vivamente
al ptiblico profesional, que le reservé
la acogida mis cordial.

«la ciudad del pecados producecisn
de la Sowkino, puede calificarse en-
tre los films mas tipicos de la nueva
escuela rusa. La emise en scéne» se
debe’ a Olga Preobajenskaia, que nos
obsequia con una vasta vision, unma-
ravilloso cuadro de las costumbres de
los campesinos ruscs antes y después
de la puerra.

Es una verdadera pagina de vida la
que nos describe el realizador; el
cual no se ocupa de nada mis que de
la verdad, dejando a un lado todo
cuanto de superfluo y ficticio hay en
en el cine, y hay mucho.

Asf, pues, ¢Lg ciudad del pecado»
se desenvnelve completamente en el
mismo cuadro; cuadro que, no obs-
tante su parte pintoresca, deja un
sabor dspero y en e] que los persona-
jes tienen un acento frigico confor-
me a sus instintos y a sn destino.
Una historia sencilla y* valgar, sus-
ceptible de desarrollarse, y que se

l

desarrolla en todas las campifins del |
mundo, mds agravada en la rusa por |

la morbosidad del almz eslava,

tiva de ¢La Ciudad del pecado» pue-

aa tener de particular el espectador'!

desea y siente la excelencia de cier-
tas isituaciones y la feroz energia
de los personajes. -~ .

La técpica del film no es menns
original que el motivo del mismo. Ol-

ga Presbrajenskaia no ha omitido de-

talle, por insignificante que sea.
Ha utilizado un estilo de la més
grande sobriedad y ha conformads lds
imfigenes &l fitmo mismo de la vida.
Este respeto a la- verdad estricta,
que le srrastra & veces hasta darle
cierta sequedad, se vuelve a encon-
trar en las escenas mas libres y en+
cantadoras, como la de los trabajos
campestres, 1a fiesta en la ciudad, la
ceremonia de bodas, que son pruebas
palpables de la maestria del realiza~

TTATEIESANE BB RN S

der, al misme tiempo que su sentido
de la poesia de lag cosas.

Se aplaudié mucho el maravilloso
cuadro de la holganza que constituye
una. verdadera obra maestra de com-
posicidn cinegrifica.

<«La ciudad del pecado»estd inter-
pretada de una manera magistral por
artistas geu no tienen absolutamente
nada de ficticio, defecto de que ado-
celen los profesionales. Estas gentes
viven sg papel mids que lo desempe-
fian y nos dan la impresién de verda-
deros campesinos, Esta sinceridad
absoluta del juego cinegrafico es una
de las marcas distintivas de la nue-
va escuela rusa y la que més nos se-
duce de ella.

No hay ninguna gran estrella en
«La ciudad del pecado» y sin embar-
go, los artistas que interpretan los
papeles principales son dignas de

codearse con las de mas renom-
bre. Citaremos a la conmovedo-
ra Zessarskaia, en el papel de
Anna, Fastrebitzky en el papel de
Schironin y Babynin en el de Ivan.

El gran pblico, cuyos juicios pesan
mucho en la balanza de la critica,
suponemos que ratificard la opinitn
que los profesionales tienen da este
film gque nos ocupa. Film de excep-
cién'por el asunto y la técnica, «La
ciudad del pecados no puede dejar
indiferente & nadie ni aun al pro-
fano en asuntos cinematograficos. A
nosotros no nos queds més que dar
las mds efusivas gracias a la Pax
Film por habernos revelado esta obra
tan caracteristica de un arte joven
que todavia desconocemos.

B.
Paris,
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El drama del “Mont Cervin* en la Paramount

El dia 23, pard cuya fecha estaba
anunciado, debid estreénares en el sa-
l6n de Paramount «El drama’ del
mont Cerviny, maravillosa produceitn
de «La Luna Films, Aty

La obra de Mario: Bornard tiene un
valor documetal de primer orden,
puesto que nos recuerds las circuns-
tancias de las dos primeras ascensio-
nes al Cervin en 1865 por el alpinista

Sl negerlo. gHe. Yo pEbte: gibje--| inglés Whymper y el gufa Carrel.

El asunto de por si, es extremada-
mente dramético. (Ha hecho bien
Mario Bonnard incorpordindolo & una
agcién sentimental, que da la sensa-
cién de muy débil al lado del drama

. formidable de la montafia? Quizd des-

de el punto de vista del pablico, pero

i nosotros, lo sentimos, por compfen-
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der que se le resta valor al verdadero
documento. |

Po otra parte lag circunstancias
sentimentales de Iz accién son discre-
tamente evocadas y no desdicen en.
nada del verdadero asunto, ni lo fal-
sean, de ‘ese asunto aplastante cual
es la Jucha por la montafia.

La realizacion de Mario Bonnard

BAFE RN AR RN AA N

-n.nu--uu-unnuu-u-uu‘o-uu-.nutru.-..

es audaz Las ascensiones, o més bien
las tentativas de sscensitn, ya que no
llegamos a la ctispide del monte ver-
tiginoso, estdn realizadas de mano
maestra y nos permiten admirar ex-
traordinarios paisajes de nieve y nu-
bes pancromatizadas donde se recono-
ce la ciencia de los dos operadores
que han intervenido, Willy Winters-
tein y 8. Allgeier.:

En el papel de Carel volvemos a
encontrar & Luis Trenker gue ya se
nos revelé como un gran artista en
¢La montafia sagradas> y que tiene
una conmovedora méscara de tragico.
El thico papel femenino del film es-
té4 desempefiado con muchisima gra-
cia por Marcella Albani.

o

_ -
«ll Drama del Mont Cervins es
uno de los films gue apasionan al pi-

‘blico, tanto como cuslguier documen-

tal, ya que estd harto de fastidiosas
y estipidas elegancias, sempiternas
historias y dramas de ambiente bur-
gués o de music-hall,

w.

A ",

L N N L T L R R AR E LR T TR R N R

T T AT TR A AR IS R A VR G A B A A b AR ARSI AL ML r

|!'-1uu-'unu-ulnu-n‘c_nus'vn-

B T ™, T N R

A
e

ANTEA Ry TAR

T T TLW

CCOCCODCTOOVCCCOCOCOCO00

NSNS N NS N

RIS CAY MR AL E R ATV AT B AT AW AL LA

f L

DOCOOBO0O0ODOOONO00OT00D

'l‘l‘.l'llll.l\ll.lll‘!ll.lllIIrl{l"lll.lllltlll!l,llICIIIII.Illll'.‘&lllI.IIIIll__bllll'_.'_l."!?'I.;l_ll-'lll.lIlll"l-l‘-‘l{'ll(l!Klll.“"‘-lillllIl'l‘IlIillill"‘.'ll.ll e RAL -
L i . A EEA N

I,

e

AT

PRLTITA LN NI ERY

O T

I
e




.

WILLIAM BOYD ¥ BLIONOMI
FAIR

Exta tenrnmelinily paeeli, foids
o en un il de Proe e Ciog
Hewa, después e diveesis porlp.
el hnstu los pies el peosdiis
toro, que do otorgn T el G
Uinelnl

BENTRE BANTIDOIREN

Bl divietor Maloclin St Cafy 1o

i todna wity AI6ps e Tt 1R Ees

e comenigar fa J!mm;h‘m e iy

estenin e b PArimonat, A pnig

Nluson dpurnee simbuda subis of
poite de In wienlors,

W W




ADORACION
Rende Adorée, 1n gentil ar-
tista francesa do In M. G

M, allora I enhozn de John

Gilhert, provista dle
melenn 3 de unas birbas
gorprendentes,

VoW (TN
RICARDO CORTEZ

Montado en una jacn gue pretende xer
eypaiioln, sale de su cortijo, Todo ‘ello
sneede en unn pelfeula de la MGl M.
tojida 'sobre unn novela Jde Blaseo
Ihiiiez,
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MR WILEIAM FOX Y MR, FW, MURNAU
FOTOGRAFIA TOMADA EN EL TRASATLANTICO <OLYNMPICL BN EL MOMENTO EN QUE
BL PRESIDENTE DE LA FOX FILM DESPIDIO AL FAMOSO DIRECTOR ALEMAN
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Kl INTERESANTE ACIUR DF
LA METRO GOLDWYN MA- '
v YER, EN UNA DE SUS CARAQ-
TERIZACIONES  MAS ESTU




